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Lag
om andring i kommunalskattelagen (1928:370);

utfardad den 2 december 1999.

Enligt riksdagens beslut® foreskrivs att punkt 20 d av anvisningarna till
238 och punkt 4 av anvisningarna till 428 kommunalskattelagen
(1928:370) skall haféljande lydelse.

Anvisningar

till 23 8

20 d.2 Avdrag, for kostnader som avsesi punkt 20 b forsta stycket och som
foranleds av andring i pensionsavtal eller av nytt pensionsavtal vid fortida
avgéng frén anstalIning eller av att pensionsutfastel serna ar otillrackligt tryg-
gade, fér, i annat fall an som avsesi punkt 20 f tredje stycket, medges med
ett belopp som svarar mot kostnaden for avtalad pension, dock i fréga om

1. &lderspension, som skall betalas for tid fore 65 &rs &lder, hdgst med ett
belopp som svarar mot kostnaden for alderspension under den avtalade tiden
med

— 80 procent av I6nen till den del dennaiinte 6verstiger 7,5 basbel opp,

— 70 procent av |6nen till den del denna dverstiger 7,5 men inte 20 basbe-
lopp, och

— 40 procent av 16nen till den del denna dverstiger 20 men inte 30 basbe-
lopp,

2. 8lderspension, som skall betalas fran tidigast 65 ars dlder, hogst med ett
belopp som svarar mot kostnaden for livsvarig dderspension frén den avta-
|ade pensionstidpunkten med

— 20 procent av I6nen till den del denna inte éverstiger 7,5

basbel opp,

— 70 procent av [6nen till den del denna 6verstiger 7,5 men inte 20 basbe-
lopp, och

—40 procent av |6nen till den del denna éverstiger 20 men inte 30 basbe-
lopp.

Ger pensionsavtalet rétt till alderspension enligt forsta stycket 2 utéver 20
procent av den 16n som inte Gverstiger 7,5 basbelopp, far avdrag goras hogst
med ett belopp som svarar mot kostnaden for att uppna avtalad pensionsniva,
om den 6verskjutande pensionen &r avsedd att ersétta tilldggspension enligt

' Prop. 1998/99:142 och 1999/2000:6, bet. 1999/2000:FiU8 och 1999/2000:SkU7,
rskr. 1999/2000:66.
2 Senaste lydelse 1998:1666.
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lagen (1962:381) om allmén forsakring eller enligt lagen (1998:674) om in-
komstgrundad 8l derspension.

| fréga om forsakring, som avses i 2 kap. 3 b § forsta stycket 3 forsak-
ringsrorelselagen (1982:713) och andra avgiftsbaserade utfastelser, far av-
drag enligt forsta stycket avseende &l derspension goras higst med ett belopp
som svarar mot kostnaden for att genom annan pensionsforsakring dn sadan
som avsesi namndalag uppndi forstastycket 1 och 2 angivnaférmansnivéer.

Avdragsrétt enligt forsta stycket 1 och 2 forutsétter full intjénandetid. Med
full intjdnandetid avses full intjanandetid enligt pensionsavtalet, dock lagst
30 &r, forutsatt att avtalet for full pension kraver fortsatt intjanande under an-
stéllningen fram till den avtalade pensionstidpunkten. Om pensionsavtalet
anger annan intjanandetid for full pension eller om pensionsavtalet saknar
bestdmmel se om intjanandetid, avses med full intjénandetid en tid av sam-
manlagt lagst 30 &r fram till den avtalade pensionstidpunkten. Vid berakning
av intjanandetiden skall sdvél arbetstagarens sammanlagda anstalIningstid
hos arbetsgivaren som anstéllningstid hos annan arbetsgivare medréknas.
Om pensionsrétten inte ar fullt intjanad minskas avdragsrétten i den ut-
stréackning som motsvarar bristen i intjénande.

Nér avdraget for kostnad for avtalad alderspension beréknas, skall vardet
av sidan aderspension for arbetstagaren raknas av som har tryggats av arbets-
givare under beskattningsaret eller tidigarei de tryggandeformer som angesi
punkt 20 b forsta stycket. Vardet av aderspension for tid fore 65 ars alder
skall raknas av frén avdrag enligt forsta stycket 1. Véardet av dderspension
frén tidigast 65 ars dlder skall réknas av fran avdrag enligt forsta stycket 2.

Kostnad for premie for sddan pensionsforsakring som avsesi punkt 1 an-
dra stycket sista meningen av anvisningarna till 31 § dras av enligt forsta
stycket, dock hogst med belopp som motsvarar de i 1 och 2 angivna for-
mansnivaerna beréknade med hansyn till den anstélldes senaste [6n. Med 16n
och basbelopp avses i denna anvisningspunkt detsamma som i punkt 20 ¢
andra stycket.

till 42 8

4.2 Om den skattskyldige utger ersattning for en forméan skall formansvér-
det, berdknat enligt punkterna 2 och 3, séttas ned med erséttningens belopp.

Véardet av bilférmén och formén av fri kost, beraknat enligt punkt 2 for-
sta—femte styckena eller punkt 3, f&r jamkas uppét eller neddt, om det finns
synnerliga skal. Som synnerliga skal for jamkning nedét av vérdet av bilfor-
man anses

1. att bilen anvands som arbetsredskap,

2. att bilen anvands i taxinaring och har korts minst 60 000 kilometer i
tjansten under kalenderdret och dispositionen for privat korning i mer &n
ringa utstréckning varit begransad eller

3. att andra sddana omstandigheter foreligger.

Jamkning neddt av bilférmansvardet far ocksa ske nar bilen ingdr i en
storre grupp av bilar som deltar i ett test eller liknande for utprovning av ny
eller forbéttrande miljo- eller sékerhetsteknik eller dylikt och bilen i det ut-
forandet inte finns att kopa pa den allmanna marknaden inom Europeiska
unionens medlemslander eller EES-landerna.

3 Senaste lydelse 1996:1208.



Om bilen & utrustad med teknik for drift helt eller delvis med miljévanli-
gare drivmedel @n bensin och dieselolja eller med el ektricitet och bilens ny-
bilspris darfor ar hogre an nybilspriset for narmast jamforbara bil utan sidan
teknik, far formansvardet jamkas ned till en niva som motsvarar férmansvar-
det for den jadmforbara bilen.

Denna lag tréder i kraft den 31 december 1999 och till&mpas forsta
gangen vid 2000 ars taxering.

P4 regeringens vagnar

BOSSE RINGHOLM

Peter Kindlund
(Finansdepartementet)
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